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Vortrage und Abhandlungen.

Uber meine Reisen in Deutsch-, Britisch- und
Niederldndisch-Neu-Guinea. *
Von Dr. Rudolf Poch in Wien.

Von 1904 bis 1906, wahrend eines Zeitraums von nahezu zwei
Jahren, bereiste ich Neu-Guinea, in erster Linie zumn Zwecke anthropo-
logischer Studien. Es lag mir daran, verschiedene Eingeborenenstimme
kennen zu lernen, und so reiste ich wihrend dieser zwei Jahre um
drei Vierteile der Insel herum. Ich kam zuerst an die Nordkiiste von
Deutsch-Neu-Guinea, fuhr um die Ostkiiste, besuchte Britisch-Neu-
Guinea und endete meine Reise an der Siidkiiste von Niederldndisch-
Neu-Guinea.

Die Ubersicht iiber die Volker Neu-Guineas, welche diese Reise gab,
konnte aber nur unter der Bedingung sich zu fruchtbringenden Ergeb-
nissen verdichten, wenn sie auf einer genauen Kenntnis einzelner Stimme
aufgebaut war. Ich hielt mich also an einzelnen Punkten linger auf;
es waren im ganzen fiinf Orte, wo ich mein Standquartier aufschlug,
an jedem derselben blieb ich zwei bis vier Monate. Eine so lange
Zeit ist wohl als Minimum nétig zur Erkundung anthropologischer
Dinge. Auch wenn die Schwierigkeit, die Sprache zu erlernen, durch
die Hilfe eines schon sprachkundigen Regierungsbeamten, Missionars
oder eingeborenen Dolmetschers wegfillt, miissen Monate vergehen,
bis sich die Leute so weit an den Fremden gewohnt haben, dafs sie
ihn wirklich in ihr Vertrauen ziehen. Ich wihlte zu meinem Stand-
quartier jedesmal einsame, entlegene Missions- oder Regierungs-Stationen,
wo ich hoffen konnte, die Eidgeborenen noch moglichst nahe ihrem
urspriinglichen Kulturzustande anzutreffen.

*) Vortrag, gehalten in der Allgemeinen Sitzung vom 3. November 1906.
Vgl. auch die brieflichen Mitteilungen in dieser Zeitschrift, 1905, S. 555ff. und
1906, S. 490ff.
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Damit kam ich auch in noch relativ wenig bekannte Gebiete und
hatte hiufig Gelegenheit, von meinem Wohnsitze aus Wanderungen in

unbekannte und bisher von Europidern unbetretene Gegenden zu
unternehmen.

Potsdamhafen und Hinterland, Watdm und Mandm.

Meinen ersten und ldngsten Aufenthalt nahm ich in Potsdam-
hafen, an der Nordkiiste von Deutsch-Neu-Guinea, zum Studium der
Monumbo. Gleich zu Anfang gab es Tinze mit Masken. Tanz mit
Gesang ist das Hauptvergniigen der Papuas. Sie fallen meist in die Zeit
nach der Ernte und werden in guten Jahren besonders lang und feierlich.
Man tanzt meist in der Nacht, mondhelle Nichte sind bevorzugt. Da
die Papuas kein berauschendes Getrink kennen, konnen sie sich lange
ungetriibter Frohlichkeit hingeben; sie singen und tanzen und schmausen
oft die ganzen zwolf Stunden der tropischen Nacht hindurch.

Bei den Monumbo lernte ich, dafs ihre Tinze nichts Willkiir-
liches sind, vielmehr jede Bewegung .genau geregelt, traditionell fest-
‘gesetzt ist. Tanz und Gesang sind unzertrennlich verbunden. Der
Text der Gesdnge ist den Leuten selbst unverstindlich; sie sagten mir,
ihre Gesdnge stammen von den Watdm, die weit westlich an der
Miindung des Augusta-Flusses wohnen. Ich machte die weite Reise
dahin, die Watdmleute kannten zwar genau dieselben Texte, verstanden
sie aber ebensowenig; wahrscheinlich sind diese Worte uralte Tradition,
Worte einer toten Sprache.

Die Monumbo sind ein grofses Handelsvolk: ihre Tanzmasken,
die Tanze und Texte dazu, haben sie von den Watdm am Augusta-
Flufs, die rote Erde zum Bemalen des Korpers beziehen sie von den
Burréi, den Sago von den Kavéa, die Tanztrommeln von den Iki in
den lki-Bergen, Schweine und Nisse von der gegeniiberliegenden Insel
Mandm und verhandeln ihre und diese Produkte auch weiter. Gerade
landeinwirts, im Hinterlande, wohnen die Alepédpun, die Erbfeinde
der Monumbo. Niemand geht von dem einen Gebiete nach dem
anderen, zwei dichtbewaldete Bergketten scheiden die Gebiete der beiden
feindlichen Stimme.

Gegeniiber von Potsdamhafen liegt die Insel Mandm (,,Vulkan-
insel*). Die Insel wird gebildet von dem grofsen, ungefidhr 1000 m
hohen Vulkan und seinen Lavastromen. Gegen Siiden fillt die Kiiste
steil ins Meer ab; hier sind keine Riffe vorgelagert, wahrend die gegen-
iiberliegende, nach Norden gewendete Kiiste des Festlandes von vielen
Korallenriffen eingesdumt ist. Am 24. Oktober 19o4 beobachtete ich
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einen Ausbruch des Vulkans. Die Rauchsiule wuchs zu einer Hohe
an, welche die Hohe des Berges schitzungsweise um das Doppelte
tibertraf. Des Nachts verbreitete das Feuer eine das Mondlicht weit
iiberstrahlende Helle, und der Lavastrom erreichte das Meer. Un-
mittelbar vor und wihrend des Ausbruches waren kleine Erdstofse zu
bemerken. (Abbild. 8.)

Einmal besuchte ich auch, zusammen mit dem Missionar von
Potsdamhafen, die Insel. Die Eingeborenen wichen zuerst scheu rechts
und links vom Pfade in den Busch zuriick. Als wir in ein Dorf
kamen, fanden sie sich aber wieder ein. Unter den Mandm trifft man
hiufig Leute von hellerer Hautfarbe, nicht-papuanischem Typus, An-
deutung von Epicanthus, ja sogar solche mit schlichten Haaren.

Ein zweitagiger Marsch im Hinterlande von Potsdamhafen,
zu den Feinden der Monumbo, den Alepépun, fithrte schon in ganz
neues Gebiet, es war nur das Dorf Orakéza einmal besucht worden;
trotzdem ist Potsdamhafen schon seit vielen Jahren von Weifsen be-
wohnt. Ahnliche Fille kommen oft und viel in Neu-Guinea vor und
finden Erklarung genug in der Unzuginglichkeit des Landes und der
Feindseligkeit seiner Bewohner. Das Land, welches ich hier in Ge-
meinschaft mit den Missionaren von Potsdamhafen und Bogia besuchte,
ist ein Grasland, nur in den Bachliufen steht etwas Busch. Leicht
sichtbar liegt die Gestalt des Landes da: steile Hange, tiefeingeschnittene
Tiler, schmale Grate. Uberall, wo Gestein zu Tage tritt, ist es
Korallenkalk.

Auf schmalem Eingeborenenpfade (Abbild. ¢9) durch das iiber-
mannshohe Gras in brennender Sonnenhitze zu marschieren, ist sehr
ermiildend. Man fihlt keinen Luftzug, von oben brennt die Sonne un-
gemildert herab, vor und hinter dem Gehenden schliefst sich das Gras,
man ist tatsichlich wie in Stroh eingewickelt. Der Pfad fithrt meist
steil in der Linie des Gefilles den Hiigel hinan, dann ein Stiick den
Grat entlang, der meist so schmal ist, dafs eben gerade fiir den Pfad
Platz bleibt, dann geht es auf der anderen Seite ebenso steil wieder bergab.
Die Flufstiler, in die wir kamen, sind schmal, die steilen Hinge unten,
wie erwahnt, mit Busch bestanden. Das Bett reicht von einem Hang
zum anderen, in der Regenzeit ist das Tal seiner ganzen Breite nach
von Wassermassen ausgefiillt, zur Trockenzeit gibt es nur unzusammen-
hingende Tiimpel. Wir kamen in vier grofse Taler im Verlaufe dieses
Marsches. Das eine sah genau so aus wie das andere, und es war
unmoglich zu sagen, ob man wieder in demselben Flusse war, oder in
einem neuen. Die Eingeborenennamen wechseln fortwahrend, ein Tal
sieht genau so aus wie das andere, und mit dem Aneroidbarometer
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allein konnte ich die geringen Hohenunterschiede nicht feststellen.
Alle Wasserlaufe von hier gehen nach der weit westlich gelegenen
Hansa-Bucht.

Manchmal besuchten die Alepiapun die Missionsstation Bogia; wir
wurden infolgedessen gut aufgenommen und kamen bis ins Dorf Arimesi').
Die Sprache ist von der Monumbo-Sprache ganz verschieden, im
dufseren Aussehen und auch im Hiuserbau unterscheiden sie sich aber
wenig von den Monumbo. ’

Unseren urspriinglichen Plan, tiber Land weiter zu den Ikd zu
gehen, mufsten wir aufgeben, da wir keine Fiithrer dahin bekamen. Es
gab eine Stammesfehde.

Wir machten jedoch diesen Marsch einige Tage spiter von Mo-
numbo aus. Die Iki-Berge sind eine isolierte Bergkette, die senkrecht
zu den Monumbo-Bergen streicht, aber durch die oben erwihnten Flufs-
laufe nach der Hansa-Bucht von ihnen geschieden ist. Bei unserem
Besuche fanden wir frisch gemalte und geschmiickte Kriegsschilde;
es war also mit der Feindschaft gegen die Alepipun Ernst.

Das Hinterland von Finschhafen (Kai-Gebiet).

Von Potsdamhafen fuhr ich iiber Friedrich Wilhelmhafen nach
Finschhafen und begab mich gleich von dort landeinwirts nach
der Kolonie der Neuendettelsauer Mission auf dem Sattelberg. Es
fithrt jetzt ein mit grofsem Geschick angelegter Weg hinauf, der die
Héhe allméhlich ansteigend erreicht, fast nie die gewonnene Hohe wieder
verliert und nun selbst fiir eine Ochsenkarre passierbar ist. Man kann
heute zu Fufs von der Kiiste in 4 bis 5 Stunden zu der Niederlassung
der Mission gelangen; auf den stets bergauf und bergab fithrenden
Eingeborenenpfaden wire eine Tagereise zur Zuriicklegung dieser Ent-
fernung nétig. . ‘

Das Hinterland von Finschhafen besteht aus Koralle, dariiber liegt
Kreidekalk. Tropfsteinhohlen kommen in dem Korallenkalk hiufig vor,
in einem rechten Zuflufs des Bussim-Flusses sah ich Sinterbecken. Aus
Korallenkalk bestehen auch die Felsen, iiber welche die malerischen
Fille des Butaueng stiirzen. (Abbild. 10.)

Bei klarer Luft glaubt man vom Sattelberge aus ein leicht welliges
Mittelgebirge vor sich zu sehen. Steigen aber Nebel aus den Tilern
herauf, was bei dem tiefen Streichen der Wolken in der Néhe des tro-
pischen Meeres sehr oft vorkommt, so spalten sich die scheinbar ununter-

v 1) Uber den Ausblick ven dort nach Siiden vgl. 1. Briefliche Mitteilung,
Jahrg. 1905. S. 555.
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Zeitschr, d. Gesellsch, f. Erdkunde zu Berlin, 1go7.

Abbild. 12. Blick vom Sattelberg

auf Finschhafen und die Langemak-Bucht.

Abbild. 13. Korallenfelsen bei Pul Garamut.
(Neu-Mecklenburg.)
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brochen ansteigenden Abhinge, und man wird gewahr, dafs Schluchten
dazwischenliegen; kulissenartig stehen eine Reihe von hintereinander-
gelegenen Bergriicken da. Gegeniiber dem Sattelberg liegt der ebenso
hohe Wimoro-Riicken, auf dem sich nun auch eine Missionsstation
befindet, zum Greifen nahe, nur getrennt durch das Tal des Bussim.
Man hort das Rauschen des Gebirgsflusses herauf, von der Wémoro-
Station hort man oft den Gesang der Eingeborenen heriiber. Ich
glaubte, man konnte in etwa 2'/, Stunden driilben sein. Spiter iiber-
zeugte ich mich, dafs ein halber Tag dazu nicht geniigt, weil man fiinf-
mal hinauf und hinunter wandern mufs.

Der Ausblick vom Sattelberg ist umfassend. Da gegen die Kiiste
alles Vorland abfillt, liegt der Finsch-Hafen und die Langemak-Bucht
frei da, weit draufsen sind die Tami-Inseln. An klaren Morgen sieht
man tiiber den Hiion-Golf hiniiber die ungefihr 4000 m hohe Haupt-
kette an der Grenze von Deutsch- und Britisch-Neu-Guinea. Nach
‘Osten und Nordosten sieht man die Vulkane der Westspitze Neu-
Pommerns, Hunstein und Below, und die von Rook-Island; die weiteren
drei Viertel der Aussicht nach dem Hinterland werden von urwald-
bedeckten Bergen eingenommen, die von 1000 m bis zu 2000 m an-
steigen. Gegen Westen treten die Vorberge etwas zuriick, und man
sieht die blaue Kette der Rawlinson-Berge.  Auf einem Riicken vor
diesen stehen, lings eines Grates, eine Reihe Araukarien, in grofsem
Gegensatz zu dem tibrigen Laubwald.

Das Bild, welches sich dem Beschauer vom Sattelberg entrollt,
sucht an Grofsartigkeit und Schonheit der Komposition seinesglcichen.
Es ist ein besonderer Zufall, dafs sich die Nihe des Meeres, das ur-
waldbedeckte Gebirgsland, die schénen Formen der Vulkanberge zu
einem so harmonischen Ganzen vercinigen, und dafs dem Auge schliefs-
lich noch in weiter Ferne iiber dem Meere, in etwa 100 km Entfer-
nung ein Abschlufs durch das Hochgebirge geboten wird. (Abbild. 12.)

Der in Formen und Arten abwechslungsreiche Urwald zeichnet
sich in diesem Gebiete durch besonders hohen, kerzengeraden Baum-
wuchs aus, Baumhohen zwischen 50 m und 8o m sind nicht selten. Das
Unterholz ist nicht sehr dicht, blithende Pflanzen am Boden sind auch
sehr selten, weil die Baumkronen ein zusammenhingendes Dach bilden
und wenig Licht durchlassen. Und doch ist hier die Heimat vieler
schoner Baum-Orchideen, die dem Lichte zugewendet, auf den obersten
Asten wachsen, und durch ihren Duft und ihre Farben auch die grofsen,
prichtig gefirbten Schmetterlinge anziehen. Auch die Paradiesvdgel
halten sich meist in diesen Regionen auf. Dort ist also alle Farbe und
Schénheit vereinigt, — leider konnen wir keinen Gesamteindruck dieser
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entriickten Schonheit bekommen, sondern sie nur aus den einzelnen Ob-
jekten erschliefsen. In der Umgegend des Sattelberges gibt es vier
verschiedene Arten von Paradiesvogeln, darunter die der Gegend eigen-
timliche Paradisca Guilielmi Cab. mit dem weifsen Schmuck.

Das ganze Gebiet wird von einem Volke, den Kai, bewohnt,
welche die eigentlichen Bergbewohner sind, die Kiiste ist im Besitze
der Jabim. Nach Norden reicht ihr Gebiet bis zur Hohe von Festungs-
kap, dort grenzen sie an die Poum. Nach Westen, gegen das Binnen-
land, sind die Grenzen des Kai-Gebietes noch unbekannt; daher ist es
auch nicht méglich, heute schon die Gesamtzahl des Volkes abzu-
schitzen. Die Zahl der Bewohner in dem bekannten Gebiete diirfte
2000 sein. Dieses grofse, einheitliche Volk mit einer Sprache, aufser-
dem ihr schmiegsamer Charakter erleichtern das Reisen sehr. Ich
habe mehrere Marsche von zwei- und dreitagiger Dauer gemacht und
schliefslich einen, bei dem ich eine Woche wegblieb, ohne eine Be-
deckung mitzunehmen, wobei ich nur von Kaileuten selbst begleitet war.

Ich folgte bei diesen Wanderungen stets Eingeborenenwegen, die
natiirlich nicht angelegt, sondern nur einfach ausgetretene Pfade sind.
Bei steilen Stellen bilden Steine oder noch hiufiger quer verlaufendes
Wurzelwerk natiirliche Stufen, dhnlich, wie bei den Bergpfaden in den
Alpen, namentlich in der Krummholzregion. Die einzig brauchbare
Fufsbekleidung ist auch im Gebirge von Neu-Guinea, ebenso wie in
den Alpen, der genagelte Bergschuh. Auch die Goldgraber in Britisch-
Neu-Guinea tragen nur derartige Fufsbekleidung. Noch sicherer und
gewandter geht allerdings der Eingeborene: blofsfufs mit seinen abge-
hirteten Fufssohlen. Gegen die, namentlich im Walde haufigen Land-
blutegel war ich durch Leinwandstriimpfe geschiitzt, welche ich mir
auf einen freundlichen Rat der Vettern Sarasin hatte machen lassen.

Jedenfalls kommt man auf Eingeborenenpfaden, auch wenn sie
vielfach gewunden sind, noch schneller vorwirts, als durch Aus-
hauen. Man staunt, auch in unbewohnten Strichen, selbst in der oft
eine Tagereise breiten neutralen Schutzzone feindlicher Stimme, noch
gangbare Pfade zu finden. Fiihrt der Weg durch sumpfiges Erdreich,
so sind Baumstimme den Weg entlang gelegt. Sind diese feucht und
glatt, so triumphiert wieder der blofsfiifsige Eingeborene iiber den be-
schuhten Européer. Kleinere Schluchten und Biche sind oft von einem
dariiber gelegten Baume iiberspannt. Der Baum wird entweder zu diesem
Zwecke gefillt, oder es legt sich zufillig ein vom Winde gebrochener
oder entwurzelter Baum iiber die Schlucht. Oft wird der Weg dahin
verlegt, um so einen in der Nihe befindlichen Ubergang auszuniitzen.
Briicken iiber grofsere Wasserliufe kennen die Kaileute nicht. Die
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Fliisse werden entweder durchwatet oder durchschwommen. An einet
Stelle, wo der Hauptflufs des Kailandes, der Mape, sehr reifsend ist,
fand ich ein starkes Rotangseil quer iiber den Flufs gespannt, an das
man sich beim Ubergang zu halten hat.

An den Mape, so heifst in der Kaisprache der Oberlauf des
Bubui, gelangte ich vom Sattelberg westwirts wandernd, am zweiten
Tage. Dort stromt er in siidostlicher Richtung. Weiter stromaufwirts
ist er stark gewunden, ich verfolgte ihn eine Tagereise weiter strom-
aufwirts. Er scheint in einem hohen Gebirge, das gegen den Cromwell
zu liegt, seinen Ursprung zu nehmen.

Das Tal des Mape ist trotz seiner steilen Ufer dicht bewohnt,
man sieht viele Dorfer mit einem Dutzend Hiitten und mehr, und auch
schéne Taro-Pflanzungen. Der tiefgriindige Urwaldboden, der zu Pflan-
zungen verwendet wird, ist sehr fruchtbar. Steigt man aber in die
Seitentiler hinein, so trifft man immer seltener Niederlassungen. Ich
ging vom Morgen bis zum Abend siidlich vom oberen Mape im Ge-
birge, bis ich wieder zu einem Dorfe kam, und fand unterwegs nur
zwei einzelne verlassene Hiitten. ‘

Ich kam in siidlicher Richtung wieder in ein stark bewohntes
Tal, iberall sah man an den Hingen am Abend den Rauch der Herd-
feuer aufsteigen. Das ist das Tal des Hu, der ein siidlicher, bisher
nicht bekannter Nebenflufs des Mape ist. Der Hu empfingt seinerseits
am rechten Ufer wieder einen kleinen Nebenflufs, den Hope. In
dieser Gegend gibt es viel Bambus. Man mufs in diesem Bambus-
dickicht stets gebiickt weitergehen, da die Bambusrohre sich oben
wieder zusammenschliefsen und fiir den Weg nur einen tunnelartigen
Durchlass gestatten. Der Boden, zu dem Sonne und Wind nie Zutritt
haben, trocknet nie aus, man watet in Kot und schliipfrigetn Lehm
einer dumpfen, feuchtheifsen Atmosphire.

Noch bevor ich wieder den Mape erreichte, kam ich am folgenden
Tage an ein Baumhaus. Es war auf einem ungewdhnlich grofsen
Baume erbaut und geschickt im Laubwerk versteckt. Als ich die Leute
nach der Veranlassung zu dieser Bauart fragte, hiefs es, ,weil im
Nachbardorfe zwei Leute gestorben sind“. Sapienti sat! Der Papua
sieht in dem Tode noch keinen physiologischen Vorgang, sondern er
nimmt Verzauberung als [die Ursache von Krankheit und Tod an.
Dann sucht man den vermeintlichen Zauberer aufzufinden und den
Toten an ihm zu richen. -

Im Kai-Gebiete sieht man relativ hiufig recht kleme Leute, unter
300 Minnern fand ich g, d.i. 3 Prozent, welche unter 140 cm hoch
waren, bis zu 133 cm herab. Es wire nun zu entscheiden, ob das nur
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eine aufsergewdhnliche Variation der Grofse nach wunten zu bedeutet,
oder ob diese kleinen Leute den Rest einer fritheren Bevélkerung vor-
stellen. In Britisch-Neu-Guinea fand ich vereinzelt auch solche ganz
kleine Leute, die auch im Gesichtstypus abweichen; auf der &stlich
gelegenen Insel Normanby ist im Inneren Kleinheit unter den Einwohnern
auch nicht selten, der kleinste mir bekannte mafs nur 129 cm.

Nach dem Aufenthalte im Kai-Gebiete machte ich eine Arbeiter-
Anwerbetour der Neu-Guirilea-Kompagnie im Hiion-Golf mit bis
nahe "an die englische Grenze. Dann fuhr ich zuriick nach Friedrich
Wilhelmhafen und von dahin iiber nach Neu-Pommern. Nach kurzem
Aufenthalte in Herbertshéhe begab ich mich nach Neu-Mecklenburg.

Frither hatte ich noch Gelegenheit kurz das Baining-Gebiet zu
besuchen. Uber die Baining-Leute habe ich reiches Material an
Messungen an den Gefangenen in Friedrich Wilhelmhafen erhalten,
aufserdem die Skelette der in Herbertshohe hingerichteten Missions-
morder. Es handelt sich hier um einen sehr interessanten Volksstamm,
der sicher eine der dltesten Volkergruppen des ganzen Gebietes
vorstellt,

Neu-Mecklenburg (Namatanai). .

In Neu-Mecklenburg nahm ich meinen Wohnsitz in Namatanai')
im Anschlusse an die dort errichtete Regierungsstation. In diesem, dem
mittleren Teile, ist die Insel schmal, an vielen Stellen kann man an einem
halben Tage von der einen Kiiste zur anderen gehen. Das Gebirge,
welches die ganze Insel der Lange nach durchzieht, hat hier nur Hohen
von ungefihr 4oom bis 500m, dieKammhahe ist ndher nach dem Westen
zu gelegen. Der westliche Abhang ist steil, der ostliche geht sanft in
ein Plateau iiber und trigt mehr Dorfer und Eingeborenen-Plantagen.
Ich ging quer durch die Insel an vier verschiedenen Stellen, die schmalste
Stelle fand ich zwischen Kékola und Bélik, etwa eine Tagereise weit
nérdlich von Namatanai.

Einmal ging ich zusammen mit dem Vorsteher der Regierungs-
station in Namatanai in einem grofsen Bogen von Namatanai {iber das
Plateau und das Gebirge nach der Siidwestkiiste. In einer Hoéhe von
etwa 400 m kam ich in das Hochtal eines Gebirgsbaches, der Mata-
nawésch heifst; er sendet seine Wisser wahrscheinlich in die Bucht
von Bo, nérdlich von Namatanai. Gerade unterhalb der Stelle, wo wir
den Flufslauf kreuzten, war ein senkrechter, itber 50 m hoher Absturz

i) Uber Sprachgebiet ,Laur“ vgl. Briefliche Mitteilung, Jahrg. 1905,
S. 555 ff.
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des Bachbettes, iiber den zur Regenzeit ein michtiger Wasserfall zu
Tal stiirzen mag. Dem Eingeborenen sind diese Schluchten unheim-
lich; kein Weg fithrt unten iiber diesen Flufs, seine Phantasie bevol-
kert sie mit Ungeheuern und Geistern. Obzwar das Wasser des Baches
frisch und gut war, tranken unsere Begleiter doch nicht, weil die Be-
wohner der angrenzenden Gebirgsdorfer die Knochen der Verstorbenen
in diesen Flufs werfen. -

Nach kurzem Marsche, immer im Hochwald, kreuzten wir einen
zweiten Gebirgsbach, Kdlangar, der ganz dhnlich wic der Matana-
wésch hier auch etwa 50 m tief abfillt. Sein Wasser vereinigt sich
mit dem vorhergehenden vor der Miindung und geht in die Bucht von
Bo. In dem jetzt ganz trocken daliegenden Flufsbett sah ich einige
trichterformige Aushéhlungen, eine war ganz lcer, am Boden sah man
rundgeschliffenes Gerolle liegen, innen an den Seitenwinden spiralig
gewundene Kanten. Man kann sich leicht vorstellen, wie bei den
wolkenbruchartigen Regengiissen der Regenzeit das Gerélle durch das
hineinwirbelnde Wasser ins Kreisen kommt und die Aushohlung des
mergeligen Sandsteins besorgt. Die .auch in der Trockenzeit Wasser
filhrende Rinne des Kalangar ist in dem deutlich geschichteten Sand-
stein scharf eingeschnitten. (Abbild. 11.)

Ein dritter Bach, Hatdna, zeigt dieselben Trichter. Alle diese
Wasserldufe sind in ihrem kurzen Oberlauf wilde Gebirgsbiche; in der-
Regenzeit stiirzen michtige Wassermassen iiber die Talstufe herab,
dann laufen sie weiter, in tief eingeschnittenem Bett tiber das Plateau,
und bilden Siimpfe, bevor sie ins Meer miinden.

Das Wandern auf Neu-Mecklenburg ist viel leichter, als auf Neu-
Guinea, weil durch den Einflufs der Regierung auf die Dorfhiuptlinge,
zu beiden Seiten der Wege breite Aushaue gemacht sind, die ein
rascheres und luftigeres Marschieren ermdoglichen. An der Kiiste
ist zur Zeit der Ebbe das freiliegende Riff auch eine brauchbare
Strafse. (Abbild. 13.)

Die Bewohner Neu-Mecklenburgs haben ein ausgebildetes Totem-
system. Die Zugehorigkeit zu einem Totemtier vererbt sich durch die
Mutter ; iiberhaupt herrscht Mutterrecht. In dem besuchten mittleren
Teile von Neu-Mecklenburg gibt es zwei Totemtiere: den Mélaba, das
ist der grofse Seeadler, und den Téragau, einen Habicht. Wie der
Maélaba der grofsere Vogel ist, der dem Tdaragau die Beute abjagt, so
sind auch die Leute des Malaba michtiger als die des Tédragau. Vor
einem Kriegszug oder um Rache wegen eines erlittenen Unrechts zu
iiben, wird fiir den M4laba getanzt und gesungen. Merkwiirdig ist,
dals man sich dufsere Kennzeichen suggeriert, an denen man die An-
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gehorigen des Mélaba zu erkennen glaubt: starke Augenbrauen, festeres
Auftreten mit dem linken Fufs und gewisse Hautfalten an der Hand-
flache.

Wald, Alangfeld, Eingeborenen-Pflanzungen und Bam-
busgestripp. Ich méchte an dieser Stelle einige allgemeine Beobach-
tungen anschliefsen, die ich gelegentlich meiner Studien der Eingebo-
renen-Plantagen und ihrer alljihrlichen Verlegung iiber die Alangfelder
gemacht habe, weil diese bisweilen die verlassenen Eingeborenenfelder
iiberwuchern; dann iiber das Verhiltnis des Alang zum Walde und tiber
das Bambusgestriipp, das oft auch Beziehung zu ehemaligen Einge-
borenen-Plantagen hat. ‘ ‘

Das Alang (Lalang) ist ein starkes, hohes und dichtes Gras, das
mit seinem kriftigen, sich verfilzenden Wurzelwerk jeder anderen
Vegetation grofse Hindernisse setzt. Ein Alangfeld kann wohl kaum
wieder von Hochwald iiberwuchert werden. Mir sind in der Finsch-
hafener Gegend ganz kleine, vom Wald eingeschlossene Alangflichen
bekannt, die aber doch, so lange sich die Eingeborenen erinnern,
schon bestehen. Obzwar also im Waldesdunkel das Alang nicht
wachsen kann, so scheint auf der anderen Seite ein Fortschreiten des
Waldes gegen das Alang kaum moglich zu sein. Wald und Alang-
feld scheinen also wenig verriickbare Grenzen gegeneinander zu haben. -
(Abbild. 14.)

Hingegen gibt der Mensch dem Alang Gelegenheit zur weiteren
Ausbreitung: die Papuas wihlen, da sie nicht pfliigen und diingen, wo-
moglich jedes Jahr frisch gerodeten Wald zur Pflanzung. Auf der ver-
lassenen Stelle nistet sich nun-gerne Alang ein. Der Wald ist aber
meist nicht vollstindig ausgerodet, Baumstrunke und Wurzeln von
Striuchern verbleiben am Ort; es entbrennt dann ein Kampf zwischen
dem Alang und den iiberlebenden Resten des Waldes. Die Kraft
des Wachstums einer Alangwurzel ist aufserordentlich. Ich habe selbst
Yamsknollen gesehen, welche ganz von dem Rhizom des Alangs durch-
wachsen waren; auch hindert das hohe dichte Alang einfach durch
seinen.Schatten andere junge Triebe am Aufkeimen, was man am besten
an den Schwierigkeiten sieht, die es gibt, wenn man Kokosbiume in
Adangfeldern pflanzen will. Wenn noch geniigend lebende Baumreste
dageblieben sind, kann der Wald noch siegen. Aber der Kampf des
Alang gegen den Wald wird erleichtert durch die regelmifsigen
Grasfeuer, welche die Eingeborenen jedes Jahr gegen Ende der Trocken=
zeit anziinden, um mit Hilfe des Feuers eine Art Treibjagd auf Kin-
guruhs und Schweine zu veranstalten; das Gras wichst nach dem
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Brande nur um so iippiger wieder auf, wihrend andere Pflanzen, z. B.
junge Biume, durch das Feuer vollstindig vernichtet werden konnen.

So sind Alangflichen hiufig ein Zeichen, dafs Eingeborenen-Plan-
tagen an ihrer Stelle waren, d. h. dafs das Land bewohnt ist oder be-
wohnt war. Es verdanken aber nicht alle Alang- und Grasflichen
fritheren Pflanzungen ihren Ursprung. So gibt es im Poumlande, nérdlich
von Wiémoro, und weiter nordlich lings der Kiiste Alangflichen, die
nicht der Anlage von Pflanzungen durch die Eingeborenen ihre Ent-
stehung verdanken koénnen. Die Eingeborenen wihlen zur Bepflanzung
die besten und fruchtbarsten Plitze aus, der Boden dort ist aber ganz
steinig und unfruchtbar, Der wasserdurchlissige Korallenkalk scheint
in diesem Falle allein die Ursache zu sein, dafs auf diesem trockenen
Boden Gras und nicht Wald gewachsen ist.

Nicht alle Grasflichen in Neu-Guinea und den umhegenden Inseln
sind Alangfelder; so sind ausgedehnte Plateaus bei Kudukudu in Neu-
Mecklenburg-Siid von einer viel weicheren Grasart bestanden.

Im Kailand, hinter dem Sattelberg, fehlt in weiten Gebieten das
Alang vollstindig. Dafiir gibt es dort viel hohes und dichtes Bambus-
gebiisch, das auch oft an der Stelle von Pflanzungen aufgewachsen ist.
Diese Strecken scheinen fiir Waldwuchs so gut wie verloren zu sein.
In dem Dunkel eines Bambusdickichts kann wohl kein anderes Gewichs
mehr emporsprossen.

Britisch-Neu-Guinea.

Von Neu-Mecklenburg fuhr ich iiber Herbertshohe nach Sydney,
um dort eine neue, in manchen technischen Dingen zu verbessernde
Ausriistung fiir das zweite Jahr meiner Reise zu besorgen. Gleichzeitig
suchte ich Gelegenheit, noch rassenreine Ureinwohner von Neu-Siid-
Wales zu sehen, was mir im Distrikt von Grafton gelang. Es war
mir sehr um den Allgemein-Eindruck zu tun, Papuas und Australier so
rasch hintereinander zu sehen. Die Verschiedenheit ist nach diesem
Eindrucke eine sehr tiefgehende, was ja auch Messungen am Lebenden
und craniologische Untersuchungen bestitigen.

Von Sydney besuchte ich die britischen Salomon-Inseln;
die Aufenthalte waren iiberall nur kurz. Ich kam nach Quadalcanar
(Aola, Nils-Island), Gavuto und Gezo (gegeniiber von Choiseul), dessen
Hafen von dem michtigen Krater eines erloschenen Vulkans ge-
bildet ist.

Wieder iiber Herbertshohe gelangte ich schliefslich nach Samarai.

Von Samarai in Britisch-Neu-Guinea wendete ich mich nach
Cape Nelson, einer neu angelegten Regierungsstation an der Nord-
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ostkiiste. Ungefihr halben Wegs zwischen Samarai und dem Mambari-
Flufs steht nahe der Meereskiiste eine grofse Vulkan-Gruppe, Mount
Victory, Britannia und Trafalgar. Von diesen Bergen ziehen
Riicken wie die Finger einer Hand gegen das Meer, zwischen den
Riicken gibt es tief in das Land einschneidende Meerbusen. Die Ufer
steigen steil an, sind aber ganz von dichtem Pflanzenwuchs bedeckt.
(Abbild. 15.)

Die Bewohner dieser Nordost-Kiiste haben Tanz und Gesang be-
sonders hoch entwickelt. Schon der Kopfschmuck mufs auch fiir
europiischen Geschmack durchaus nicht grotesk oder unschén er-
'scheinen, sondern gefillt ohne weiteres. Die Schnibel der Nashorn-
vogel bilden eine Art Strahlenkrone um den Kopf, dahinter folgen
Kakadu-Federn und dann Paradiesvogel-Schmucke, den Abschlufs nach
riickwarts bilden Biischel der rofsschweifartigen Kasuar-Federn. Die
Tanzbewegungen nehmen bei den Volkern gegen den Mambari an
Lebhaftigkeit zu. Die Figuren, welche gebildet werden, bestehen meist
in einem Verflechten und Auflosen von zwei in vier Reihen u. s. w.
Die englische Regierung protegiert diese Tanzsitten und sucht nament-
lich Zusammenkiinfte grofser Volksmengen auf den Regierungsstationen,
auch aus dem Grunde, um verschiedene Stimme miteinander in Be-
rithrung zu bringen und feindliche wieder aneinander zu gewdéhnen.
Wihrend meiner Anwesenheit sah ich in Cape Nelson grofse Tanz-
festlichkeiten mit etwa 700 Teilnehmern.

Auch in Deutsch-Neu-Guinea werden die Tanze der Eingeborenen
als Einigungsmittel gefoérdert. So kamen zu Weihnachten 1904 vor,
meiner Ankunft in Namatanai ungefihr 1000 Leute zum Tanze auf die
Regierungsstation.

Mein anthropologisches und ethnologisches Hauptstudium um Cape
Nelson galt den Kworafi. Sie haben ein in Verfall geratenes Totem-
system, im anthropologischen Habitus und Sprache scheinen sie sich
mehr an die papuanischen als an die melanesischen Vélker anzuschliefsen.
Ein zweiter Stamm, die Arifami, welche rechts und links von ihnen
wohnen, sind augenscheinlich' bei der Einwanderung der Kworafi von
der See aus auseinandergedringt worden. Die Zahl kleinerer Stamme
und die Sprachen-Zersplitterung auf der Halbinsel Cape Nelson ist
recht typisch fiir Neu-Guinea iiberhaupt.

Die ostlich von Cape Nelson gelegene Collingwood- und
Goodenough-Bay bereiste ich mit dem ,Resident Magistrate” von
Cape Nelson in einem kleinen Segelkutter. Ich machte dort eine jener
Inspektidnsreisen mit, wie sie diese Beamten mehrmals im Jahre zur
Kontrolle ihres Gebietes unternehmen. Zunachst war Cape Vogel unser
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Abbild. 16. Hiugel der Grofsfufshithner auf Mosquito-Island

(Goodenough-Bay.)
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Abbild. 17. Bian-Flufs in Niederlindisch-Siid-Neuguinea.

Eingeborene rudern an das Regierungsfahrzeug ,,Valk heran (am 8. Mirz 1906).
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Ziel. Drei Tage waren wir in der Collingwood-Bay herumgekreuzt und
hatten bei Pusa-Pusa, dem schonsten Hafen der Bucht, eine geriumige
Lagune angelaufen. Eingeborene sahen wir dort nicht; dieser Teil der
Kiiste ist infolge fritherer Stammesfehden entvolkert.

Am folgenden Tage kamen wir kreuzend ganz nahe an Goodenough-
Island (Moratu). Sie ist mit ihrem 3000 m hohen Berge vielleicht die
kleinste Insel der Welt mit dem relativ héchsten Berge. Das bis zur
Spitze griine und iiber und iiber bewaldete Gebirge steigt ohne Vorland
aus dem Meere auf. Als wir niher kamen, sahen wir an der Kiiste
und auch an den Abhingen mehrere kleine Dorfer. Wir kamen ganz
nahe zu Cape Varieta, in zwei Kanus kamen Eingeborene herbei. Das
eine war ein Auslegerkanu, das andere ein Doppelkanu. Letzteres ist
fir diese Inseln charakteristisch. Der eine der Insassen war europiisch
bekleidet und konnte sich etwas verstindigen. Wir fragten nach dem
Namen der Ortschaften. Eine Gruppe zerstreuter Hiauser am Berges-
abhang heifst Aioddka, ostlich davon auf einem Grashiigel liegt Mératau.
Wir schenkten den Leuten etwas Tabak; sonst hatte man mit ihnen
nichts zu tun, denn die Insel Goodenough gehdrt schon zu einem
anderen Regierungsbezirk.

Lingeren Aufenthalt nahmen wir auf Cape Vogel bei den Yassi-
Yassi-Leuten. Es waren einige Rechtsfille zu erledigen. Auch Inlands-
dérfer wurden besucht. Das Hinterland ist hier grofstenteils ein hiigeliges
Grasland. An einem Abend erfreuten uns die Yassi-Yassi-Leute durch
Tanz und Gesang. Der Gesang der Yassi-Leute klingt auch fiir das
europidische Ohr melodiés, besonders eigentiimlich ist die mehrmalige,
immer mehr abgeschwichte Wiederholung der einfachen Melodie. Es
macht den Eindruck, als ob die Singenden immer weiter davonziehen
wiirden. Ich kenne aber auch einen sehr leidenschaftlichen Gesang
von den Leuten von Jrewowéna (Yassi-Yassi), ein Kopfjigerlied, bei
dem sie laut gellend aufjauchzen, jeder Schrei gilt einem erbeuteten
Kopfe. Diesmal entfiel diese Nummer aus dem Repertoir.

Nach der Umsegelung von Cape Vogel &ffnet sich die Goodenough-
Bay, und im Siiden sieht man die hohe Gebirgskette, die den Riickgrat
von Neu-Guinea bildet. Vor dieser hohen, ganz bewaldeten Kette, die
bekanntlich aus Urgestein aufgebaut ist, liegt ein Vorgebirge, wohl
wieder Korallenkalk, das nur mit Gras bewachsen, wie ein Skelett einen
inneren Bau deutlich zeigt: wieder die charakteristischen schmalen Grate
und steilen Hinge, die einzelnen kleinen Ketten immer wieder durch
tiefeingeschnittene Téler voneinander getrennt.

Der nichste Ankerplatz war Mosquito-Island. Auf dieser kleinen
in einer Bucht gelegenen Insel gibt es viele Grofsfufs-Hiihner. ~Sie leben
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gesellig und scharren aus Steinchen und Laub Hiigel zusammen, worin
sie ihre Eier legen. Manchmal spielt beim Ausbriiten die Girungs-
wirme des Laubes eine Rolle. Auf Mosquito-Island bestehen die Hiigel
nur aus Steinchen und Sand, etwas anderes als die blofse Sonnenwirme
kommt also hier beim Ausbriiten nicht in Betracht. Die Hiigel sind
hiufig mannshoch. Die Eier werden von den Eingeborenen ausgegraben
und gegessen. (Abbild. 16.)

In der Goodenough-Bay grenzt eine von den Inseln eingewanderte
Bevolkerung, die ihre Hiuser ohne Pfihle auf dem Erdboden baut und
eine melanesische Sprache spricht, an die Inland-Bevolkerung, die nur
Hiuser auf Pfihlen kennt. Im innersten Winkel der Bucht liegt das
grofse Dorf Ladine der melanesischen Einwanderer ganz an der Meeres-
kiiste, alle Hauser stehen unmittelbar auf dem Boden. Auf dem Hiigel
nebenan ist ein Dorf der Inlandstimme; alle Hiuser stehen auf hohen
Pfihlen, ein gutes Beispiel fiir das konservative Festhalten an der Sitte.

Der ganze innere Teil der Bucht bis zum gegeniiberliegenden
Boiana wurde zu Fufs und im Kanu zuriickgelegt, da ein Segelfahrzeug
im Innern der Bucht zu leicht den Wind verliert.

Spiter besuchte ich noch einmal den inneren Teil der Collingwood-
Bay. In der Nidhe des Dorfes Wanigéla waren bei der Anlage einer
Missionsstation in einem Erdhiigel Tonscherben gefunden worden, welche
insofern recht merkwiirdig sind, als sie an Stirke, Gréfse und schoner
Ausfithrung der jetzigen Keramik in dieser Gegend deutlich iiberlegen
sind. Ich liefs einen anderen, bisher noch unberiihrten Hiigel quer
durchstechen und [stiefs zunichst, etwa 1 m unter der Oberfliche, auf
vier Skelette. Da es allgemein Sitte ist, die Toten unter dem Hause
zu begraben, mag auf dem erdffneten Hiigel bei Wanigéla auch einmal
ein Haus der fritheren Ortsbewohner gestanden sein. Aufserdem fand
ich in dem Hiigel Knochen vom Schwein, Scherben und Henkel von
Topfen und Muschelschalen.

Die heutigen Bewohner wissen nichts {iber die frithere Bevolkerung
auszusagen. Als sie hinkamen, war der Platz unbewohnt. Die Orna-
mente sind von den heutigen vollstindig verschieden; in eine Muschel-
schale ist eine Verzierung eingeschnitzt, die Technik, Muscheln zu
verzieren, besteht heute nicht mehr. Die Topferei ist auch noch den
gleichen Erzeugnissen von den Trobieand-Inseln iiberlegen. Ich neige,
soweit ich die Verhiltnisse heute iiberblicken kann, zu der Annahme,
dafs es sich um eine Einwanderung eines Stammes von den weiter
ostlichen oder siidostlichen Inselgruppen handelt, der schliefslich von
Inlandvolkern, die in dieser Gegend noch heute gegen die Kiiste
drangen, vertrieben ‘oder vernichtet wurde.
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Von Cape Nelson fuhr ich zuriick nach Samarai, und von-da lings
der Siidkiiste von Britisch-Neu-Guinea nach Port Moresby, also nach
bekannteren Gebieten. Erwihnen will ich nur, wie sehr verschieden
die Gegend von Port Moresby fiir den aussieht, der die feuchte
Nordkiiste und den Hiion-Golf als ,,Neu-Guinea* kennen gelernt hat.
Diese regeniarmere Gegend, die schon ganz unter dem klimatischen
Einflusse des fiinften Kontinentes steht, imponiert dann, namentlich zur
Trockenzeit, wie ein Stiick Australien.

Von einem Hiigel noérdlich von Port Moresby sah ich an einem
klaren Tage die ganze Hauptkette des holien Gebirges von Britisch-
Neu-Guinea vor mir. Deutlich sieht man auch eine Einsenkung, jetzt
kurz ,,the Gap‘‘ genannt, 2000 m hoch, iiber welche schon mehrmals die
britische Besitzung durchquert wurde, und wo jetzt regelmifsige Boten-
gange, von Dorf zu Dorf, gemacht werden, welche die Post in etwa
14 Tagen von der Stid- zur Nord-Kiiste bringen.

Merauke an der Siidkiiste von Niederlindisch-Neu-Guinea.

Von Port Moresby fuhr ich tiber Yule-Island und Daru nach
Thursday-Island. Dort traf ich den niederldandischen Regierungsdampfer
»Valk®, der mir Gelegenheit gab, nach Merauke hiniiberzufahren.

Die hollandische Niederlassung Merauke, an der Sudkiiste von
Neu-Guinea, liegt nahe der englischen Grenze und verdankt ihre Ent-
stehung einem Protest der englischen Regierung gegen die Kriegsziige
der Eingeborenen ins britische Gebiet. Es sitzt westlich von der
englischen Grenze ein grofses Volk, stark, gefiirchtete Kopfjiger,
die ihre Ziige hiufig nach Osten weit ins britische Gebiet hinein aus-
dehnten. So wurde Merauke gegriindet, urspriinglich ganz als Militdr-
station. Die Eingeborenen wurden von den Leuten im Osten Tugéri?)
genannt, ihnen selbst ist dieses Wort ganz fremd. In Merauke wird
heute nur die Bezeichnung Kaja-Kaja gebraucht, ein Name, der dem
Volke méglicherweise von seinem Friedensrufe gegeben ist.

Das Land ist vollstindig flach; vom Meere aus sieht man einen
schmalen dunkelgriinen Streifen die eine Hilfte des Horizontes ein-
nehmen, daran ist ein schmaler weifser Sandstreifen, der Strand, und
an ihn hinaufschlagend sieht man die hohe Brandung. Nirgend sind
Berge oder Hiigel sichtbar. Im Siidost-Monsum steht eine kolossale
Brandung lings dieser Kiiste, im Siidwest ist sie geringer; dagegen
gibt es in dieser Saison wieder plotzlich auftretende Stiirme.

") Das Wort Tugéri ist auch schon in die Literatur iibergegangen.
T o190
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Diese der Schiffahrt ungiinstigen Verhiltnisse und der wilde
Charakter der Eingeborenen haben die Malayen scheinbar immer ab-
gehalten, diese Kiiste zu besuchen. Es ist eine der wenigen Gegenden
in Neu-Guinea, wo das aus dem Malayischen Archipel stammende Huhn
ganzlich unbekannt ist.

Wenn man sich abends der Kiiste nihert, ist der oben erwihnte
Kiistenstrich mit einer Unzahl von Feuern besetzt; ein Feuer leuchtet
neben dem anderen, eine Niederlassung grenzt an die andere. Es gibt
Dorfer von 8o bis 120 Hiitten, mehr als eine halbe Stunde liegen die
Dorfer selten auseinander. Die Kaja-Kaja (Tugéri) haben einen Typus,
der noch am ehesten an die Bewohner des Golf von Papua anschliefst,
daneben aber doch viel Eigenartiges im Aussehen. Der Gebrauch der
Topfe ist unbekannt, sie rosten alle Nahrung auf dem offenen Feuer.
Die Minner wohnen in Ménnerhdusern zusammen, dazwischen wohnen
die Frauen mit ihren weiblichen Angehérigen und den Kindern familien-
weise in Hiitten zusammen. Jeder Mann hat seine bestimmte Frau,
voriibergehender Tausch mit Einwilligung des Gatten kommt aber haufig
vor. Sehr viel Sorgfalt haben die Kaja-Kaja auf ihre Pflanzungen und
die Entwiasserung des sumpfigen Bodens verwendet. Es sind Damme
aufgeworfen und Entwisserungsgriben ausgehoben. Die Wege im
sumpfigen Boden fiihren oft auf diesen Diammen; sie sind zu beiden
Seiten mit Kokosnufsbiumen bepflanzt und schneiden sich rechtwinklig,
so dafs man Produkte europiischer Kultur vor sich zu haben meint.

Die Kaja-Kaja sind Kopfjiger; bevor man den Feind totet, sucht
man den Namen zu erfragen. Dann wird der Kopf mit einem Bambus-
messer vom Rumpfe getrennt. Der Name des Getoteten wird auf ein
Kind, meist das eigene des siegenden Kaja-Kaja iibertragen. Von dem
erbeuteten Kopf werden Zunge und Gehirn gegessen, der Schidel im
Minnerhause aufbewahrt.

Der Strand westlich vom Merauke-Rivier ist ebenfalls ganz flach,
frei von Lehm, es gibt weder Steine noch Korallen, sondern’ nur Sand
und Muschelreste. Zur Zeit der Ebbe ist er wie eine breite Strafse.
Um diese Zeit entfaltet sich ein iiberraschend reiches Vogelleben. Die
gleichartigen Vogel sind natiirlich meist in Gruppen beieinander, am
haufigsten ist ein Strandliufer, dann der australische Spornfliigler
mit gelben Lappen an den Wangen und einem Hornauswuchs am
Fligel; ferner eine Schnepfenart und Wildenten. Zur Regenzeit ist
dieser Strand auch der einzige angenehme Aufenthalt. Der Wald ist
auch am Tage voll von Moskitos. Wenn man mit der Hand iiber
Gesicht und Nacken streift, kann man Moskitos und Blut nur so weg-
wischen. Zur Nachtzeit singen sie in Unmengen um das Moskitonetz.
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Die Eingeborenen helfen sich dadurch, dafs sie aus Holz und frischem
Laub ein stark rauchendes Feuer unter ihrer Lagerstitte unterhalten.

Ich hatte Gelegenheit, mit dem Regierungsdampfer ,,Valk* eine
Reise den Bian-Rivier hinaufzumachen. Am zweiten Tage kamen wir in
ganz neues Gebiet. Die Ufer, die anfangs ganz flach waren, wurden
dann etwas hoher. Der Flufs ist viel gewunden, Menschen liefsen sich
nicht blicken. Erhebungen sieht man keine. Nirgends gibt es Steine,
alles ist angeschwemmter Lehm und Humus. Die Eingeborenen er-
zédhlen, dafs der Bian und der 6stlich gelegene Koembe-Rivier im Ober-
laufe zusammenhingen. (Abbild. 17.) ’

Jedenfalls ist das ganze grofse Dreieck, welches die siidostliche
Ecke des niederlindischen Besitzes von Neu-Guinea bildet, ein grofses
Alluvialland. So wie die Entdeckung des michtigen Digoel-Rivier, der
von so weit im Osten herkommt, eine Uberraschung war, so stehen
wohl bei der weiteren Erforschung der Flufsliufe in diesem Gebiete
noch mehr Uberraschungen bevor.
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